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Var Leifur heppni lansamur eda
freekinn?

[ grein i timaritinu Sogu veltir Gunnar Karlsson (2014:87-97) sagnfraed-
ingur pvi fyrir sér hvers vegna Leifur Eiriksson var kalladur heppinn.
Nidurstada hans er pessi: ,Leifur hlytur ad hafa verio kalladur inn
heppni vegna pess ad hann potti feera 60ru folki hopp.” (Gunnar Karls-
son 2014:97). Gunnari pykir nefnilega ekki liklegt ad hann hafi hlotid
sérstakt happ af pvi ad bjarga monnum tur sjdvarhaska eins og segir
i textunum sem um hann fjalla: 1) Eiriks ségu rauda, 2) Olafs sogu
TryggvasonariHeimskringlu, 3) Kristni sogu og 4) Greenlendinga sdgu.
Frasagnirnar af Leifi heppna eru tilfeerdar hér ur fimm heimildum:

1a) ,Leetr Leifr i haf ok er lengi uti ok hitti 4 lond pau, er
hann vissi 40r enga van til. Varu par hveitiakrar sjalf-
sanir ok vinvidr vaxinn. Par varu pau tré, er mosurr
heita, ok hofou peir af pessu ¢llu nokkur merki, sum
tré sva mikil, at 1 hus varu log0. Leifr fann menn 4 skip-
flaki ok flutti heim med sér. Syndi hann i pvi ina mestu
stormennsku ok drengskap, sem morgu ¢0ru, er hann
kom kristni & landit, ok var jafnan sidan kallaor Leifr
inn heppni.” (Eiriks saga rauda 1935:211-212).

1b) ,Leifr Iét i haf pegar hann var buinn. Leif velkdi lengi
uti, ok hitti hann 4 Iond pau er hann vissi 40r engva
van i. Varu par hveitiakrar sjalfsanir ok vinvidr vaxinn;
par varu ok pau tré er mosurr heita, ok hofdu peir af
ollu pessu nokkur merki. Leifr <fann menn & skipflaki
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ok> flutti heim med sér ok fekk ollum vist um vetrinn.
Syndi hann 1 pvi hina mestu stormennsku ok geezku
af sér. Hann kom kristni & landit (+ ok hann bjargadi
monnunum 557). Var hann <sidan> kalladr Leifr hinn
heppni.” (Eiriks saga rauda 1985:415).

2) ,Olafr konungr sendi ok pat sama var Leif Eiriksson til
Greenlands at boda par kristni, ok for hann pat sumar
til Greenlands. Hann tdk 1 hafi skipsogn peira manna,
er pa varu ofcerir ok lagu 4 skipsflaki, ok pa fann hann
Vinland it g6da ok kom um sumarit til Greenlands ok
hafdi pannug med sér prest ok kennimenn ok for til vist-
ar 1 Brattahlio til Eiriks, fodur sins. Menn kolludu hann
sidan Leif inn heppna. En Eirikr, fadir hans, sagdi, at pat
var samskulda, er Leifr hafdi borgit skipspgn manna,
ok pat, er hann hafdi flutt skémanninn til Greenlands.
Pat var prestrinn.” (Heimskringla 1 1941:347-348).

3) ,Pa fann Leifr Vinland it g6éda. Hann fann ok menn a
skipflaki 1 hafi. Pvi var hann kalladr Leifr inn heppni.”
(Kristni saga 2003:30).

4)  ,Siglanasidanihaf, ok gaf peim vel byri, par til er peir
sa Groenland ok fjoll undir joklum. Pa tok einn madr til
mals ok meelti vio Leif: ,Hvi styrir pt sva mjok undir
vedr skipinu?” Leifr svarar: , Ek hygg at stjorn minni,
en pod enn at fleira, eda hvat sjai pér til tidenda?” Peir
kvaousk ekki sja , pat er tidendum seetti. , Ek veit eigi,”
segir Leifr, ,hvart ek sé skip eda sker.” Nu sja peir ok
kvaou sker vera. Hann sa pvi framar en peir, at hann sa
menn i skerinu. ,, N1 vil ek, at vér beitim undir veorit,”
segir Leifr, ,sva at vér ndim til peira, ef menn eru
purftugir at nd varum fundi, ok er naudsyn 4 at duga
peim; en med pvi, at peir sé eigi friomenn, pa eigu vér
allan kost undir oss, en peir ekki undir sér.” Nt scekja
peir undir skerit ok laeegdu segl sitt, kostudu akkeri ok
skutu litlum bati gdrum, er peir hofou haft meo sér. [...]
,Nu vil ek,” segir Leifr, ,bjéda yor ollum 4 mitt skip
ok fémunum peim, er skipit ma vid taka.” Peir pagu
pann kost ok sigldu sidan til Eiriksfjardar med peim
farmi, par til er peir komu til Brattahlidar; baru farm-
inn af skipi. Sidan baud Leifr Pori til vistar med sér ok
Guorioi, konu hans, ok primr monnum ¢drum, en fekk
vistir odrum hésetum, beedi Pdris ok sinum félpgum.



Svavar Sigmundsson: Var Leifur heppni heppinn? 155

Leifr tok fimmtdn menn 6r skerinu. Hann var sidan
kalladr Leifr inn heppni.” (Greenlendinga saga 1935:253—
254).

5) ,Leifr hinn hepni, var [...] pvi sva kalladr, at hann barg
skipshofn 1 midju hafi.” (ONP).

Hér er auknefni Leifs beinlinis tengt bjorgunarafreki hans en ekki pvi
a0 hann fann Vinland eda kom kristni 4 Greenland.

Gunnar (2014:91) segir ad heppinn sé einkum sa sem feer meiri og
betri hlut 1 lifinu en heefileikar eins og styrkur, vit og hofsemi geti
skyrt. Pvi megi segja ad pad hafi verid 6fugmeeli ad Leifur hafi verid
heppinn. Nidurstada Gunnars (2014:97) er sem sagt s ad heppinn hafi
getad merkt “happaveitull” en ekki adeins “happsamur’.

Pessi nidurstada Gunnars er ekki ad 6llu leyti fullneegjandi. Oro-
id happ merkir “pad sem madur fer fyrir heppni’ (Islensk ordabdk
2002:533), p.e. pad sem einhverjum hlotnast sjalfum personulega en
er ekki haegt ad veita 60rum. A sama hatt er heppinn sa ‘sem hefur
heppnina med sér” (Islensk ordabék 2002:571). Daemin sem tekin eru til
vitnisburdar 1 grein Gunnars skera ekki ir um merkinguna, sérstak-
lega ekki deemin tr kvedskap.

Hvad sem lidur peim deemum ur fornritum sem Gunnar tekur til
athugunar og hann telur stydja mal sitt, etla ég a0 lita til grannmals
okkar feereysku til pess ad stydja annan skilning & ordinu heppinn
en vid hofum i nutimamali. Ordid heppin merkir par, auk pess ad
pyda ‘eydnusamur’, p.e. lansamur, ‘kvikur, kringur, fermur, snar-
radin’, eins og 1 deeminu ,hann ma vera (heppin) i0 skal gera tilikt
roysni” (Foroysk ordabok 1998:451). Ordid roysni er skilgreint 1 sdmu
feereysku ordabdkinni pannig: ,djerv gerd gjord undir truplum um-
stodum, roysnisbragd, bragd, roysnisverk, kappabragd”. I faereysk-
danskri ordabdk (Jacobsen og Matras 1961:157) er ordid heppin pytt
sem ‘rask og snar, behaendig’. A sama hatt er feereyska roysni pytt
‘manddomsveerk, (stor) bedrift, vovestykke, styrkepreve’ i somu
ordabdk. I aukabindi pessarar ordabdkar er ordid heppibragd tilfert
og pytt sem ‘heldig bedrift, snarradig gerning’ (Jacobsen og Matras
1974). Mér pykir liklegt ad Leifur hafi ekki sist hlotid vidurnefni sitt
vegna pess bjorgunarafreks sem hann vann sem synir snarraedi hans
og hreysti. T Graenlendinga sogu (1935:252) er sagt um Leif: , Leifr var
mikill madr ok sterkr, manna skoruligastr at sja, [...].” Pessi ummeeli
stydja fremur en hitt ad hann hafi verid heppinn i hinni feereysku
merkingu.
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[ Grettis sigu kemur ordid heppinn fyrir { samhengi sem mér finnst
einkar athyglisvert ut frd pvi sem ad framan segir. Par segir fra pvi
a0 Grettir asamt kaupmonnum gatu ekki tekio eld par sem peir toku
land 1 Noregi vegna illvidris en sau ad eldur mikill kom upp 6dru
megin pess sunds er peir voru pa vio komnir. Sidan segir:

,En er skipverjar Grettis sa eldinn, toludu beir til, at sa veeri
heppinn, er honum geeti nat, ok efudusk i, hvart peir leysa
skyldi skipit, en pat syndisk ollum eigi heettulaust. Pa hofou
peir umtal mikit, hvart nokkurr madr myndi sva vel feerr, at
needi eldinum. Grettir gaf sér fatt at ok segir, at verit myndi
hafa peir menn, er pat myndi ekki traudat hafa [p.e. vilad fyr-
ir sér]. Kaupmenn sogou, at sér veeri eigi at borgnara, hvat
er verit hafdi, ef pa veeri til einskis at taka, — , eda treystir pa
pér, Grettir?” sogdu peir, , pvi at bt ert ntt mestr atgervismaodr
af islenzkum monnum kalladr, en pu veizt nt gorla, hvat oss
liggr 4.” Grettir svarar: ,Eigi lizk mér mikit prekvirki at na
eldinum [...]” (Grettis saga Asmundarsonar 1936:129).

Parna synist mér einbodid ad heppinn eigi vid prekvirkio sem skip-
verjar Grettis telja ad purfi til ad néd eldinum.

Min nidurstada er ad ordid heppinn i norrenu hafi getad merkt
‘freekinn, hraustur, vel feer, snarradur” eda pvilikt, auk pess ad merkja
‘lansamur’ og ad fyrri merkingin eigi vid vidurnefni Leifs Eirikssonar.
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